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1. INTRODUCTION 

 

L’organisation  TALENTS  DES  FEMMES  AUTOCHTONES  ET  

RURALES/INDIGENOUS AND RURAL WOME’S SKILLS, alertée par les membres des 

associations engagées dans le projet de ATEDD -KIVU, la soirée du 04/05/2023 a eu à organiser 

une descente sur terrain pour faire le constat des dégâts à la suite de la pluie meurtrière qui s’est 

battue dans les aires de santé de Bushushu et Nyamukubi, territoire de Kalehe, province du Sud-

Kivu en RDC.   

Arrivée sur le lieu du drame, la foule accueille l’équipe avec larmes aux yeux, un cœur brisé, 

attristé au vue des morts enregistrées, des maisons emportées et biens des valeurs disparus dans 

le décombre et dans le lac.   

Le présent rapport décrit la situation sur terrain, présente une analyse de la part de l’équipe  

TALENTS DES FEMMES AUTOCHTONES ET RURALES/INDIGENOUS AND  

RURAL WOMEN’S SKIL avec une synthèse de la vue globale des catastrophes naturelles 

suivie d’une conclusion et des recommandations   

 

 

 



2. DONNEES STATISTIQUES 

Pour collecter des données et des informations fiables, l’équipe TALENTS DES 

FEMMES AUTOCHTONES ET RURALES/INDIGENOUS AND RURAL 

WOMEN’S SKILL a rencontré les autorités du village et sous-villages au niveau de la 

chefferie et du Territoire, les acteurs locaux, la société civile, CODESA, CLD, la jeunesse 

et le comité de crise mis en place par les survivants.  

 Les rivières qui ont débordé sont les suivantes : axe Bushushu : Rivière 

LUKUNGULA et KABUSHUNGU, axe Nyamukubi : Rivière NYAMUKUBI, 

CHISHOVA et LWANO /CHIRAKARA.  

 Plusieurs infrastructures détruites : Marchée de Nyamukubi, bâtiment de l’entrepôt 

construit par PAM, bâtiment de la salle polyvalente de Nyamukubi, 6 écoles et 4 

églises    

 Nombre des corps repêchés et enterrées : 437corps repêchés de décombre, 5255 

personnes disparues et les recherches ses poursuives, 52 personnes blessées et 

internées à l’hôpital général de référence d’ihusi, 54 blessés et internés au centre de 

santé de bushushu, 60 blessés au centre hospitalier de Mumbiri/Nyamukubi, 26 

blessé et interné au centre de santé de Lushebere, 8 blessés interné au centre de santé 

de Nyabibwe 

.  

 Nombres des maisons emportés et dégâts matériels   

- 500 maisons d’habitations emportées sur l’axe Chabondo / kabushungu  

- 700 maisons d’habitations emportées sur l’axe Lwano/ nyamukubi  

 Routes coupées suite aux éboulements de terre, ponts emportés et présence de 

grosses pierres sur l’axe Chabondo et Nyamukubi  

 Sécurité Alimentaire et Nutrition : Plusieurs champs détruits, plusieurs Bétails 

emportés, les réserves alimentaires des ménages emportées, des Dépôts des 

produits agricoles emportés à NYAMUKUBI par la catastrophe, etc….    

Le bilan est lourd et reste inconnu car c’était à la suite de la pluie diluvienne qui a 

surpris la population locale et celle venant de plusieurs villages voisins et Territoires 

qui fréquente le grand marché de Nyamukubi le soir du jeudi 04/05/2023.      

 

3. ANALYSE DE LA SITUATION 

Le projet ATEDD-Kivu a rédigé un rapport d’étude environnementale qui concerne   l’axe  

Bushushu, TALENTS DES FEMMES AUTOCHTONES ET RURALES/INDIGENOUS  

AND RURAL WOMEN’S SKILL est parmi les intervenants dans le village et dans le 

territoire de Kalehe, l’analyse faite est que la zone est dangereuse, les aléas et risques 

environnementaux se poursuivrons si rien n’est fait.  

Une interpellation a l’intention de la population du Territoire et de la communauté 

internationale, vu que les arbres sont coupés et la présence des réfugiés dû aux conflits inter-

régionaux depuis 1994, qui ont trouver refuge dans le dit territoire a contribué à la destruction 

de l’écosystème, l’une des causes des érosions et inondations mortelles à Bushushu.  

Les besoins à court terme et à long Terme sont exprimés : 



- Développer des mesures résilientes face aux effets négatifs du changement climatique 

deviennent de plus en plus urgent pour sauver ceux qui ont pu survivre.  

- Appuyer la population dans les besoins primaires  

L’organisation  TALENTS  DES  FEMMES  AUTOCHTONES  ET  

RURALES/INDIGENOUS AND RURAL WOMEN’S SKILL comme organisation œuvrant 

pour le bien-être de la population sollicite l’assistance de toute nature en faveur des populations 

sinistrées de Bushushu-Nyamukubi et d’autre du Territoire touché.   

La demande d’assistance et d’appui s’adresse :   

- Aux personnes de bonne volonté à travers le monde ; 

- Aux confessions religieuses et autres organisations de développement ;        

- Aux organisations nationales et internationales qui œuvrent dans le domaine 

humanitaire ;   

- Aux agences des nations Unies ;  

- Au gouvernement congolais qui a envoyé une mission à Bushushu le 09/05/2023 afin 

de s’enquérir de la situation sur terrain. Le drame a affecté une population estimée à 

46883 habitants du village de Bushushu.   

Notons que plusieurs autres coins du territoire ont été touché par cette catastrophe notamment : 

Mukwindja, Minova, kiniezi, nyamasasa, makelele, kalungu, kaneena et ziralo.  Donc dans 

certains sites où se trouvent les membres de l’organisation MAHARIFA YA WAMAMA 

VIJIJINI et Les femmes, les enfants sont les plus vulnérables.   

4. DEFITS SUR TERRAIN 

Les intervenants sont limités par les moyens, le gouvernement a juste fait un geste de secours 

mais sans couvrir les besoins exprimés.  Jusque-là la demande est élevée, étant donné que les 

sinistrés ont tout perdu (pertes des vies humaines, des champs dévastés, des bétails perdus, des 

maisons, des écoles, des hôpitaux, des églises et des marchés endommagés et emportés…) 

5. CONCLUSION ET RECOMMANDATION 

Les catastrophes naturelles à Bushushu sont permanentes, les solutions à long terme doivent 

être envisagées : 

 Fournir une assistance en espèces aux ménages vulnérables pour leur 

permettre de répondre à des besoins spécifiques et divers, en particulier 

en raison de l'impact sur les moyens de subsistance des populations 

touchées. 

 Délocaliser la population de Bushushu 

 Mobiliser la population de s’impliquer dans la lutte contre le changement climatique 

et ses conséquences sur le développement dans leurs milieux respectifs. 

   
 

 

 

 

 



 

 

Photos en annexe  

Photos de Bushushu Avant La Catastrophe 
 

 

  

Image illustrative avant catastrophe à 

Bushushu 



 

 

 

 

Photo de Nyamukubi 

avant la catastrophe 



Photos Bushushu Après La Catastrophe 

 

 

 

 



 

 

 

 

  

  

  

Parmi les dégâts causés par cette catastrophe naturelle, les maisons, les hôpitaux, les marchés et 

d’autres entreprises n’ont pas été épargnés. 

Image ci-haut 



 

 



 







 

 

 

Comme les pertes des biens 

économiques, il s’est observé 

aussi des pertes en vies 

humaines de tout âge 

confondu ;

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

  



 

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

« La problématique liée au non accès aux terres chez la femme autochtone est un grand 

défi pour son développement. Pas seulement des risques de perte des vies humaines mais 

aussi la faible production due à l’inaccessibilité de l’endroit où se localisent leurs champs. 

Cette même rivière a emporté les nôtres, mais nous n’avons pas de choix nous devons la 

traverser pour chercher les champs afin de nous prendre en charge » 

(Explique : Fitina MWAYESU KALIKOPO membre de « MAHARIFA YA WAMAMA 

VIJIJINI » dans le territoire de KALEHE) 



 

 

 

Fait à Goma, le 15/05/2023  

Pour MAHARIFA YA WAMAMA VIJIJINI 

Madame Narcisse BALINGENE  

Présidente du C.A.  


